O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0403U001100
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 11-04-2003

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Ananat I'anna IlaBiBHa

2. Apalat Ganna Pavlivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
Jata 3axucry: 21-03-2003

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue pOﬁOTPl 3,qo6yBaqa: KuiBcbkuil HalliOHaJILHUY JIIHTBiICTUMHUI YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3Haxoa KeHHS: M. Kuis, 03680, ByJ1. Beka BacumbkiBebka, 73
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu
ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi Cleliai30BaHOi BYE€HOI pagu): [l 26.054.02
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

IV. BizomocTi ripo miznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHE HaliIMEHYBaHHS IOPUAHNYHOI 0COOM: KuiBChKMil HALLIOHAIBHNI JIHTBICTUYHMI yHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micuesnaxo,rm(eﬂnﬂ: M. Kuis, 03680, Bys1. Benuka BacumnbkiBcbka, 73

dopma ByracHoCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKH YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTOop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

V. BimomocTi npo gucepraniio
Mosga aguceprarii:
Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.51

Tema gucepranii:
1. CTpyKTypa, CEeMaHTHKa i MparmMarrka TeKCTiB-iHTepB'10 (Ha MaTrepiaJji Cy4acHOI aHTJIOMOBHOI IIPECH)

2. Structure, Semantics and Pragmatics of Interview Texts in Modern English Press.

Pedepar:

1. Incepraliiio pUCBSIYEHO JOCIIKEHHIO CTPYKTYPHHUX, CEMAaHTUYHUX i IparMaTU4HUX 0COOJINBOCTEN TEKCTIiB-
iHTEPB'I0 Cy4aCHOI aHIJIOMOBHOI [IPECU B apIyMEHTAaTUBHOMY, KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4YHOMY Ta
JIIHTBOKOTHITUBHOMY acCIeKTax. Y AucepTalil 3arporoHOBaHO MOJEJIb IIPOTOTUIIOBOTO TEKCTY-IHTEPB'IO, SKa
CII0JIy4ae 3MicTOBO-(PYHKLIOHAbHI Ta GOPMabHO-CTPYKTYPHi napameTpu. TeKCT-iHTepPB'I0 PO3IJISHYTO SIK
BTOPUHHUI TEKCT, NIOXiJHUI Bifl yCHOI pO3MOBHU iHTep'epa Ta pECIIOHAEHTA. AHAJIi3 3MiCTOBO-(YHKI[iOHA/IIbHUX Ta
(opManbHO-CTPYKTYPHUX [TapaMETPiB LO3BOJIMB BU3HAYMTH TEKCT-IHTEPB'10 SIK Fi6PUIHNI TEKCT, [0 MICTUTh SIK
€JIEeMEeHTH IHTePB'I0, TaK i 3BiTy. 3aJIe’KHO Bif] CTyII€Hs HaGJIM>KEHOCTI TeKCTY-iHTePB'I0 10 TEKCTY-3BiTy BULiJIEHO
iH(pinbTpOBaHi, KOHTaMiHOBaHi, aMmasIbraMOBaHi Ta aKOMOJJOBaHi TeKCTH. JJoClikKeHO KOMYHIKaTUBHI cTparerii i

TaKTUKHU iHTEPB'I0€pa Ta PECIIOHAEHTA Y TEKCTi-IHTEPB'IO.



2. This dissertation highlights the structural, semantic and pragmatic peculiarities of interviews in modern English
press in argumentative, communicative, pragmatic and cognitive perspective The paper suggests the prototype
model of interview, which combines functional and structural parameters. Journalistic interview is regarded as a
hybrid secondary text possessing the features of a report. According to the degree of report resemblance
infiltrative, contaminative, amalgamative and accommodative interview texts have been defined. In the thesis
communicative strategies and tactics of the interviewer and the interviewee have been examined.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu AOCIiAKEHHS:

ITy6stikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)
BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Tnmagym Hanis ®enopisHa

2. Gladush Nadiya Fedorivna

KBasigikamis: 10.02.04

InenTudirkarop ORCHID ID: He 3actocoyerbcs
JopaTrkoBa indpopmanist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS OPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB

OdiuiiiHi OTIOHEHTH



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. BopiB4ak Pokcosnana I[leTpiBHa

2. 3opiByak Pokcosana IleTpiBHa

KBasigikamis: 10.02.04

Inentudikarop ORCHID ID: He zactocosyetbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. fiImynHcbka Tamapa IBaHiBHA

2. SImunHcpKa Tamapa IBaHiBHa

KBasigikamis: 10.02.04

Imentudikarop ORCHID ID: He zacrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH pajgu

ByacHe IlpizBumie Im's ITo-6aThKOBI

TOJIOBYIOYOrO Ha 3acCiiaHHi

Boapupes Poctucias BacunboBuy

Bosapupes Poctucias BacunboBuy



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




